Hiermit versichert der 4
diese unmittelbar ins A

2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel . Palette (

sbnehmer der Ware, dass
usland beférdert wird.

KUEHME+NAGEL s.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantiti dichiarata: 200 G-
Ruantita effettiva:

fipo Imballaggic:

Quantita Imballi;

Conformits alle schede d'imballot

zata controllo: & f /03/24

rirma

& [

(1) Customer Invoioe Addross + {2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p..A. ? Nostro N, ID.: (3) No.
_Via del Clclarmini 4 DE140809701 1519740
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID...... @) Dste
g IT04886850728 29.03.21
i I;J Supplier 1B} Freight. {7 Delivery (really) Invalce
NF: 91000727 poid | | unpna| rulond o Joart 81 No.
ESKA Automotive GmbH Frelght gog f 1areignv.a|ﬂcla
Lutherstr. 87 Expross goods{own vahicle Eg 6 %
D 09126 Chemnitz et 9 Date
ost
{25} Your Ref {11) Your Ordar No./Date 157 Adaitional Detalls t12-J Our Dapartmeant (1;! Direct dial {14) Our Raf No,
430 550003889601 Herr Porstorfer
24.03.21
{19} Shipment Method paid{20)unpah {21} Packing ] (22) Marks 123} Total Weight kg {24)
DHL ltaly vedi gross net
X | inbas 806 724
{25) Shipping Address 6) W,
Magna Halia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) (28) Part-No {29} Description B {30} (31 {40} Customer Ramarks
{Pos.} ! {21) Packing Quantity um Quantity L Ramarks
11 2517087900 20000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250 (St
Numero lotto 00332310000

A5 99 ¥
Sot M5

6 lhe

[42) Goods Inwards Remarks

143} Quantity Chack 44}

Quality Check

{45} Receiver

{48} Invoice Check

Date

Name/;
Na.




-

%5

n

B

P |
om.ﬁ‘d’ 1 Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-ID-Na. / N° partita IVA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-02114 CHEMNITZ

=/

y 7/ 4

yr & £ /I

Data / Data
29-MAR-2021 oy o
315856866690

Collection address / Indinizo dal luogo ci canca {di ntir)

Order Gode f Ording di trasporto

KHX-EC-56B86669

Belivery terms /

Gondizion] ¢ trasperto
free domiclle — ex works

E|n1sm:|1durn. O

Cieared Uncleared
Dsdnganam (]

Dtaxes paid D taxes unpald

franco labhricay

‘Terminal address /
Indirfzza terminale

DHI. HAUPTVOGEL INTERNATIT
nensdoganato| KL L PPHAUSEN

dazi paga[l dazi non pagat] AN DER tJNITRANS 3
Conslgnee / Destinatalo VATAD-No, /N gartta VA Ll i |D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. Dultlhprs rnpg.  |Tel:+49 35204/977-22
= Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addilional transpot nsurencs / Terminal relerence /
¥ Numero di dossier
Delivary address / Indirizza di consegna detla merce D ’5?3 D 22 §22103158302
Cuirency/  ValugforTnsurance / Customers reference /|
Valuta Valore da assicurare Riferiment! del cliente
Nol TMP-TNW=-325107
Terminal di amivo Contact tel,
Terminal cle destiation Numera telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Desciplion of goods Cusiorns nlfnumbar| Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche & numeri Quantita imballagglo  Deserizione della merce Tatifia doganate | Pesoorda in kg Valore (con vaiula)
1519622-15 PARTS 2418.0
1519622-15 6 |PAL PARTS
Payable weight in kg Total gross welght In ky
EX WORKS Peso fassabile in kg Totale peso lorda In kg
Dim. % cmx tm= 0.840m 0.00 wm 2,418.00 2418.0
Spectal consignments / Richieste pariicolari
Special instruchions / Iskiuziont particolar! Enclosures / Allegati

IMP-INW~325107
DIMENSIONS (LWH) :

6X B80X60X29Cm

HUEMNE+NASEL s,

Via dei Ciclamini,snc - 70028 Modugne (BA)

Collection al sender
Ritiro dal mittente

Delivery to consignze
Cansegna al destinatarfo

IMPORTANT According 1o CMR, Imnspurl damages have to be nuled on the tranport

onder (POD) upon delivery of i
natified in writing 1o the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days aﬂerdehvery

ages not visible

ly shauk be

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Slamp and signafure of gender
Timbo e {irma del mitlerga

=Ty

Date /Data Date / Data 1
Time/ Oraria Time / (rarlo
H r) . n .
= (R V‘.! L 1
Driver's slgnafure / Firma dellauilsta Consignees signature Consignee's name in block letters s o : |n rserva di
Firma del destinatario Nome di ghi firma In stampatello Ve 2 VICE SU q Ll % a qua n-tﬁ: S

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutle Is spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generall di trasporto EUROCONNECT




